
Cytundeb Gwastraff Masnachol - 2024/2025 - Commercial Waste Agreement 

Llety Gwyliau / Holiday Lets 

Côd DDS / SIC 5 5 - 2 0 / 9

Cyfnod Tâl                                      Charge Period

Eich manylion / Your details

Enw Llawn y Perchennog Proprietor’s Full Name

Enw'r Eiddo Property’s Name

Cyfeiriad Casglu Collection Address

Côd Post Post Code

Cyfeiriad anfonebu Invoicing address

Côd Post Post Code

Rhif Ffôn Phone Number

Cyfeiriad e-bost E-mail Address

Lefel Gwasanaeth / Service Level

Gwastraff gweddilliol mewn bin olwynion
20-03-01

Casgliad: pob 3 wythnos

1 x 240 ltr Residual waste in wheeled bin
20-03-01

Collection: every 3 weeks

Gwastraff bwyd mewn cadi brown
20-01-08

Casgliad: wythnosol

1 x 23 ltr Food waste in brown caddy
20-01-08

Collection: weekly
Eitemau ailgylchadwy mewn bocsys glas 
20-01-01, 20-01-02, 20-01-39, 20-01-40

Papur a chardfwrdd, gwydr, plastigion, caniau metel

Casgliad: wythnosol
              

1 x Cartgylchu /
Recycling Cart

Recyclable items in blue boxes
20-01-01, 20-01-02, 20-01-39, 20-01-40

  Paper and cardboard, glass, plastics, metal cans

  Collection: weekly

NODYN: Os bydd eich diwrnod casglu yn syrthio ar 25ain neu 
26ain Rhagfyr neu os bydd ffactorau eraill yn effeithio ar y 
gwasanaeth, megis tywydd eithafol, byddwn yn gwneud ein 
gorau i gasglu eich gwastraff ac ailgylchu cyn gynted a phosibl.

Rhaid cyflwyno’r bin gwastraff gweddilliol a’r cynwysyddion 
ailgylchu wrth ymyl y ffordd erbyn 6:00 y.b. ar y diwrnod 
casglu dynodedig.  Rhaid cau caead y bin yn gyfan gwbl ac ni 
fydd unrhyw wastraff ochr yn cael ei gasglu h.y. dim gwastraff 
ychwanegol wrth ymyl y bin neu ei roi ar y caead.

NOTE: If your collection day falls on 25th or 26th December or
if other factors affect the service, such as extreme weather 
conditions, we will do our best to collect your waste and 
recycling as soon as possible.

The residual waste bin and recycling containers must be 
presented at the kerbside by 6.00 a.m. on the designated 
collection day. The bin lid must be completely closed, and no 
side waste will be collected i.e. no extra waste next to the bin 
or placed on the lid.



Termau ac Amodau Safonol / Standard Terms and Conditions
Ffi na ellir ei ad-dalu

£500 – nid oes unrhyw gostau cudd ac nid oes TAW 

Anfonir anfoneb.  Bydd hyn yn dangos y gwahanol ddulliau 
talu sydd ar gael.

Nid yw’r gwasanaeth ar gael ar sail pro-rata.

Non-refundable Fee

£500 – there are no hidden charges and there is no VAT 

An invoice will be sent.  This will show the various 
payment methods available.

The service is not available on a pro-rata basis.

Rhaid i’r cwsmer:
(a) Sicrhau fod y sticer perthnasol yn cael ei gosod mewn

man amlwg ar y bin olwynion, naill ai ar ei gaead neu ar 
gorff y bin olwynion.

(b) Cymryd cyfrifoldeb am y bin olwynion, cadi, a 
cartgylchu.  Rhaid iddynt aros gyda’r eiddo.  Os ydynt yn 
cael eu difrodi oherwydd esgeulustod neu 
gamddefnydd bydd y cwsmer yn gyfrifol am ad-dalu 
Cyngor Gwynedd am gost atgyweirio neu amnewid.

(c) Sicrhau nad yw cynnwys y cadi a/neu’r cartgylchu wedi’i 
halogi.  Ni fydd cadi a/neu cartgylchu halogedig yn cael 
eu gwagio.  Cyfrifoldeb y cwsmer yw tynnu’r eitem(au) 
o halogi cyn y casgliad nesaf.

(d) Peidio a chamddefnyddio’r gwasanaeth.  Gall 
camdefnyddio’r gwasanaeth arwain at Gyngor Gwynedd 
yn penderfynu canslo’r gwasanaeth.

The customer must:
(a) Ensure that the relevant sticker is placed in a

conspicuous place on the wheelie bin, either on its lid 
or on the body of the wheelie bin.

(b) Take responsibility for the wheelie bin, caddy, and 
recycling cart.  They must remain with the property.  If 
they are damaged due to negligence or misuse the 
customer will be responsible for reimbursing Cyngor 
Gwynedd for the cost of repair or replacement.

(c) Ensure that the contents of the caddy and/or recycling 
cart is not contaminated.  A contaminated caddy and/or 
recycling cart will not be emptied.  It is the customers 
responsibility to remove the item(s) of contamination 
prior to the next collection.

(d) Not misuse the service.  Misuse of the service can 
lead to Cyngor Gwynedd deciding to cancel the 
service.

Cyngor Gwynedd
Gall Cyngor Gwynedd newid y telerau ac amodau safonol hyn 
ar unrhyw adeg.  Byddwch yn cael 10 diwrnod gwaith o 
rybudd os bydd  unrhyw newidiadau.

Os bydd naill ai bin olwynion, cadi, neu cartgylchu yn cael eu 
difrodi, heb fod yn fai ar y cwsmer, bydd Cyngor Gwynedd yn 
ei atgyweirio neu’n ei ailosod yn rhad ac am ddim a chyn 
gynted ag sy’n rhesymol ymarferol.

Os bydd achosion o halogi’r cadi a/neu’r cartgylchu yn parhau 
bydd y Cyngor yn ystyried tynnu’r bin olwynion, cadi, a 
cartgylchu o’r eiddo.

Os bydd Cyngor Gwynedd am unrhyw reswm yn penderfynu 
canslo’r gwasanaeth yng nghanol y tymor bydd ad-daliad 
rhannol yn caei ei ddarparu ar sail pro-rata.

Cyngor Gwynedd
Adran Amgylchedd
Gwasanaeth Gwastraff ac Ailgylchu
Uned 18 Glan y Don Stad Diwydiannol
Pwllheli
Gwynedd
LL53 5YT

GwastraffMasnachol@gwynedd.llyw.cymru

Cyngor Gwynedd
Cyngor Gwynedd can change these standard terms and 
conditions at any time.  You will be given 10 working days 
notice if there are any changes.

If either a wheelie bin, caddy, or recycling cart is damaged, 
through no fault of the customer, Cyngor Gwynedd will repair 
or replace it free of charge and as soon as is reasonably 
practical.

If incidents of contamination of the caddy and/or recycling 
cart persist the Council will consider removing the wheelie 
bin, caddy, and recycling cart from the property.

If for any reason Cyngor Gwynedd decides to cancel the 
service mid-season a part refund will be provided on a pro- 
rata basis.

Cyngor Gwynedd
Environment Department
Waste and Recycling Service
Unit 18 Glan y Don Industrial Estate
Pwllheli
Gwynedd
LL53 5YT

CommercialWaste@gwynedd.llyw.cymru

Datganiad / Declaration
Wrth roi tic yn y blwch rwy’n cadarnhau fy mod wedi darllen a
deall y manylion yn y ddogfen ac yn cadarnhau ein bwriad i 
gydymffurfio a’r telerau ac amodau safonol fel y manylir uchod. 
Gofynnaf i Gyngor Gwynedd drefnu gwasanaeth casglu a gwaredu
gwastraff gweddillol, gwastraff bwyd, a eitemau ailgylchadwy a 
“rwyf yn cadarnhau fy mod wedi cyflawni fy nyletswydd i 
gydymffurfio a rheol 12 o Rheoliadau Gwastraff (Cymru a Lloegr) 
2011”

By placing a tick in the box I confirm that I have read and
understood the details within the document and confirm our 
intention to comply with the standard terms and conditions as 
detailed above.  I ask Cyngor Gwynedd to organise a collection and
disposal service for residual waste, food waste, and recyclable
items and “I confirm that I have fulfilled my duty to comply with
regulation 12 of the Waste Regulations (England and Wales) 2011”
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